【抨】phiann
	對應華語
	丟、扔、摔

	用例
	抨椅仔、物件四界抨

	用字解析
	把東西隨便丟、扔，置之不理，或是用力摔，臺灣閩南語說「phiann」。本部的推薦用字是「抨」，例如：「糞埽毋通烏白抨！」Pùn-sò m̄-thang oo-pe̍h phiann! （別亂丟垃圾！）、「抨椅仔」phiann í-á（摔椅子）。

《廣韻˙平聲耕韻》：「抨，普耕切。」屬於中古「梗攝二等」韻，閩南話有白讀iann的韻例，如「行」字讀kiânn；諧聲偏旁「平」字也有piânn音，如「平仄」piânn-tseh；同樣從「平」得聲的「坪」字語音也讀phiânn，如「山坪」suann-phiânn；由此可見「抨」字白讀phiann，是合乎音理的。根據《說文˙段注本》和《廣韻》：「抨，彈也。」原義指拉弓射箭，後又引申為抨擊、彈劾之義，唯在閩南話口語不用此義；根據其形符與聲符，易於和閩南語「抨phiann」的音義相連結，因此推薦為本例用字。
有人建議使用「箳」字。「箳」是車上用來遮擋灰塵的竹蓆，見於《廣韻˙平聲》清韻「府盈切」和青韻「薄經切」；前者閩南話語音可讀piann，後者應讀陽平調（第5聲），音義皆與本例不合。再加上該字比較冷僻，因此不適合作為本例的用字。
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